FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE ~ —ereessten e

ONS Oberste Nationale Spertkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH % =20 g

Gruppe
Group

Testblatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes

Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

Homologation glltig ab LA 2 in Gruppe B
Homologation valid as from in group

Foto A Foto B

Photo A Photo B

1. Definitionen
Definitions

101. Hersteller__Dr.Ing.h.c.F.Porsche AG

Manufacturer

102. Handelsbezeichnung — Typ und Modell___ 228 S

Commercial name(s} — Type and mode!

4664 ccm
103. Gesamthubraum ccm
Cylinder capacity
104. Art der Konstruktion |:| getrennt, Material des Chassis
Type of car construction Separate, material of chassis

selbsttragend, Material der Karosserie Stahl und Leichtmetall

Unitary construction

steel and'light allov

105. Anzahl der Volumina 106. Anzahl der Sitzplétze <
Number of volumes Number of places
& 0

dhterschrift und St

Unterschrift und Stempel

der Nationalen Sporthoheit
Signature and stamp

]
Signature and stamp,
of national sporting authority




Marke Porsche Modell 928 S Homoilogation Nr.8 - 2 0 g

Make Mode: Homologation N:.
2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions -— weights
202, Lange Uber alies 4447 mmE %
Overalt lenght
203. Breite Uber ales 1836 mm=1% MebBpunkt__an der Hinterachse
Overalt width Where measurec at rear aXle
204. Karosseriebreite: a) Vorderradmitte 1790 mm=* 1%
Width of bodywork: At tront axle
1836
b} Hinterradmitte mm=+ 1%
Al rear axie
206. Radstand:  a) Rechts 2500 mm=+1% b) Links 2500 mm= 1 %
Wheelbase: Right Lett
209. Uberhiang:  a) Vorne 1200 mm=*1% b} Hinten 360 mm* 1%
Overhang. Front Rear
210. Entfernung ,,G"* (Lenkrad-hintere Trennwand} 1420 mm* i %
Distance .G {steering wheet — rear bulkhead}
3. Motor (FUr Kreiskolbenmotor siehe Artiket 335 auf Nachtragsbiatt)

3C1.

303.

304.

305.

306.

307.

Engine {In case ot rotative engine, see Articie 33% on compiementary form}

Einbauort und Lage des Motors vorn / front

Location and positior: of the engine

Arbeitsverfahren Y iertakt Otto-Motor / four-strcoke Otto engine
Cycle

Aufiadung - Typ__nein / no
Supercharging Type

{Be: Aufiadung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsbiatt}

{In case ot supercharging see aisc Articie 334 or complementary form}

Anzahi und Anordnung der Zylinder _8 Zvlinder V / 8 cylinder V

Numbet anc iayout o* the cylinders

Kuhlsyster wassergekilhlt / water-cooled, flissigkeitsgekiihlt / cooled by

Cooling system 1 lqu l d
\ 583,0 4664
Hubraum: a} Pro Zylinder d ccm by Gesamt cem
Cylinder capacity, &} Jnitary Total
¢} Maxima: zuldssiger Hubraum®* 4719,93 CCM  + (Diese Angabe giit nich? fir Gruppe N}

¢y Maximum tota: aliowed” * {This indication is not to be consigered in Group N}




\

Marke Porsche Modeli 928 s Homolgation Nr. _w

Make

312.

313.

314

318.

316.

318.

319.

320.

—t

32

323.

fModel Homoiogation Ne.
Material des Zylinderbiocks Leichtmetall / light alloy
Cylinder biock materiat
Laufbuchsen: a} jax/ nein c} Typ
Sieeves' yesne Type
97,0
Bohrung d mm
Bore
Maximal zuldssige Bohrung 97, 6 MM (Diese Angabe gilt nicht fur Gruppe N}
Maximurr bore allowed {Thie indicatior is no? be considered ir Group N}
b 78,9 .
Stroke
, Stahl / steel geteilt / divided

Pieuel: &) Material by Artdes Pleuelfubes
Connecting rod: 2} Material Big enc type
¢} Innerer Durchmesser des PieuelfuBes fohne Lager) 55 mmE 1%

interior diameter ot the big end (without bearings}

\ . . . 750

d} Lange zwischen den Achsen ﬂ mm{x 0.1t mm} e} Mindestgewicht g

Length between the axes Minimum weight
Kurbelwelle: a} Hersteliungsart einteilig / single piece
Crankshaft type of manufacture
b} Materia! Stahl / steel

Matenat
) D gegossen E geschmiedet d) Anzahider Kurbelwellen-Hauptlager 5

mouided stampec Number of bearings

e} Artder Kurbelwelien-Hauptiager Gleitlager / slide bearing

Type of bearings

f} Durchmesser der Kurbelwelien-Hauptiager 70 mm £ 0,2 %
Diareter of bearings

g) Material der Lagerdeckel Leichtmetall / light alloy
Bearing caps material

h} Mindestgewicht der Kurbelwelie (aliein) 25000 g
Minimum weight of the bare crankshatt

Schwungrad: a} Material Stahl / steel

Flywheel iateriat

b) Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz 6500 a
Minimurm weight of the flywhee! with starter ring
.Zyiinderkopf: &) Anzahider Zylinderkdpife__ 2  b) Materiai__L€ichtmetall / light alloy

Cylinderhead: Number of cylinderheads Materia:

Kraftstotfzutuhr durch Vergaser: &} Anzahi der Vergaser

Fuei teed by carburettor(s}. Number of carburettars
by Typ ¢} Marke und Modeli
Type Marke anc mode!




Marke

Make

324,

325.

326.

327.

Porsche Modet:

928 S

Modet

d} Anzah! der Gemischdurchigsse je Vergaser

Homoiogation Nr

Homologation Nr‘hz_a_g;

Number of mixture passages per carburettor

e} Maximaler Durchmesser der Gemisch&ffnung am Vergaserausgang mm
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit pors
fy Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt mm
Diameter o! the venturi ai the narrowst point
. y Bosch
Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung a) Hersteller
Fuel teeg by injection Manufacturer
b} Modeli des Einspritzsystems K-Jetronic
Modei of injection svstem
¢y Artder Kraftstoftdosierung @ mechanisch D elektronisch D nydraulisch
Kind ot tuel measurement mechanicat electronica: hydraulica!
c1) Kolbenpumpe XE / nein c2} Luftvolumenmessung fa { mEkx
Piston pump yesing Measurement of arr volume vesinc
c3} Luftmassenmessung X@ / nein ¢4} Luftgeschwindigkeitsmessung Xiex/ nein
Measuremeni of air mass yesinc Measurement of air speed yesing
c8) Luftdruckmessung X / nein Welcher Druck wird zur Messung herangezogen? bar
Measurement of arr pressure yes/inc Which pressure is taken tor measurement?

d} Abmessungen der Drosseikiappe(n) oder derfdes Schieber(s)

E'tective dimensions of measure position in the throttie ares

e} Anzahl der effektiver Kraftstoffausiasse

80

Number of eftectve tuel outlets
ix__] Saugrohr

Iniet manitold

f} Lage der Einspritzventile

Position o! injection valves

Cylinderheac

g} Teile des Einspritzsystems. die zur Kraftstoffdosierung dienen: Warmlaufregler + Mengentei%er :
heat up regulator + flow distributo:

Statement of fue: measuring parts of injection: system

Nockenwelle: &) Anzahl 2 b) Lage obenliegend / overhead
Camshaft: Number Location
¢} Artdes AntriebsZahnriemen/toothed beltd) Anzahl der Lager pro Nockenweiie 5
Oriving system Numbe: of bearings o each shaft
fy Artder Ventilbetatigung TassenstSssel / tappet
Type of valve operation
Steuerung. e} Maximaier Ventihub Einiah 12 mm  Auslab__ 19,9 mm
Timing Maximurr: valve lif inet Exhaust 4
Mit einem Spiel von o mm © mm
With clearance
EinlaB: a) Material des Ansaugkrummers _Leichtmetall / light alloy
Iniet Wateriat of the manifoic
b} Anzahl der Ansaugkriimmerelemente _8_ ¢} Anzahl der Ventiie pro Zylinder
Number of manifoid elements Number of valves per cyhinder
d} Maximaler Durchmesser der Ventile 45  mm e} Durchmesser des Venrtilschafts mm
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem
f} LangedesVentiis _ 110,5 mm g} Arider VentilfederSchraubenfeder / coil

Length of the valve

Type of valve springs

spring




Marke Porsche Modell 928 S Homoigation Nr. By = ¢ G @
Make Mode: Homologation Nr =

328.

333.

401.

501.

601.

602.

AusiaB: a} Material des AusiaBkrimmers Stahl / steel
Exhaust Materia!l ot the manifold
by Anzahi der AusiaBkrimmerelemente 2 d) Anzahlder Ventile pro Zytinder L
Numbper of manifoid eiements Number of valves per cyiinder
e} Maximaler Durchmesser der Ventiie __&_ mm  f} Durchmesser des Ventilschafts ) mm
Maximur diameter of the valves Diameter of the valve stem
@) Léange des Ventils 110,9 mm  h) Artder Ventifeder Schraubenfeder / coil
Length of the vaive "ype of valve springs Spr in g
Zundarlage: @) Art TSZ Batterie / battery
Ignition system: Type
b} Anzahider Kerzen pro Zylinder 1 ¢} Anzahtder Verteiler 1
Number of piugs pe: cyiinder Nurber of distributors
Schmiersystem: a} Art N§B sgmpf b} Anzahi der Olpumpen 1
Lubrification system Type Ol }_ in Sump Number of oii pumps
Krattstoftanlage
Fuel circuit
Tark: &) Anzah 3 b) Lage unter Kofferraum hinten
Fuet tank: Number weaior below trunk (rear }
c) Material __ Kunststoff d) Maximaler inhatt 86 Liter
Materia’ pl as t i c Maximum capacity iitre
Elektrische Ausriistung
Electrica: eauipement
Batterie{n). a) Anzahl 1
Battery(ies): Number
Kraftiibertragung
Drive
Antriebsrégder D vorn B hinten
driving wheeis: front real
Kuppiung: b} Artder Betatigung hydraulisch / hydraulic

Cuutch Orive system

¢} Anzahl der Scheiben

Number of piates




Porsche 928 S

Marke
Make

Modelt
Modet

Homoilogation Nr.
Homologation N,

B=209

603, Getriebe: hinten / at the rear

Gear-box

a) Lage

t.ocation

Porsche DB

b) Manuelles Getriebe, Marke

¢} Automatisches Getriebe, Marke
Manual" make

Automatic make

d) Anoranung des Gangschalthebels auf Mitteltunnel / on transmission tunnel

Location of the gear leve:

e} Ubersetzungen ,
Ratios
Handschaltung vanua Automatik ssomanc Zusitzl. Getriebe saanona &}
Uber- ' Anzahi der : Ubet- Anzanhider | | Uber Anzahi der |
setzungen| Zahne 2| setzungen | Zahne S| setzungen | Zahne 2
: ratic ¢ onumroer of Tl oratio numbe: ot G| rauc numper 0t T__) :
teetn g teeth g leeth ;:
: % %] v
: !
1 13,6010 144/17 Kk {2,306
2 12,4664 39/22 x |1,460
a3 11,8194 34/26 x |1,000
4 11,3433 28/2%9 K
¢ 11,0000 23/32 Xk
. Rick- :
o |
Eyw“ 3,1621 122/50 1,836
%Kon- '
i stante ;
2w 11,3913 : %
! stant : |
fi Schalt-Schema @ 65 é (5
Gear change gale
604. Schnellgang: a} Art
Querdrive: Type

b) Ubersetzung

Ratio

¢} Anzahlder Zdhne

Number of teeth

d) Vorwértsgdnge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann
Usuable with the 1oliowing gears




B-2089

Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr.
Make Mode! Homologation Nr
605, Antriebsachse Vorn Hinten
Fina: drive Front Rear
a) Art des Achsantriebs Kegeltellerrad
Type of finat drive bevel gear
by Ubersetzungsverhaltnis 2,750
Ratio
¢} Anzahi der Zahne 12/33
Number of teeth
dy Art des Sperrdifferentials L .
{wenn vorhanden) timited slip
Type of differential limitation
(it provided}
e} Ubersetzungsverhaltnis des Verteilergetriebes _ 23/32 = 1,391

Ratio 0! the transfer box

606. Art der Gelenkwetie _Lransaxle und Doppelgelenkwellen

Type of transmission shaft

transaxle and double joint shaft

7. Radaufhdngung

Suspensior

701, Art der Radaufhéingung. &) Vorn boppelquerlenker / double wishbone

Type of suspension Front

by HintenBoppelguerlenkey / double wishbone

Rear
702. Schraubenfedern: Vorn: ja [ DERIK Hinten: ja />
Helicoidal springs: Front. yednX Rear. yesioK
703. Blattfedern: Vorn: R/ nein Hinten: XX / nein
\eal springs. Front. ¥Mhe Rear: KyFsno
704, Drehstab; vorn: RX/ nein Hinten: XX ¢ nein
Torsion bar; Front. yesine Rear: XEne

705. Andere Arten der Radaufhdngung: s. Blld Zeichnung auf Seite 15

Other type of suspension: See photo or drawing or page *




Marke

Make

Porsche 928 S

Maodel!

Modet

Homologatian Nr',_g o 2 g_g
Homologation Nr. :

707. Stobdampter Vorn Hinten
Snock absorbers Front Rear
a} Anzahl je Rad ! L
Number per whee:
b) Art Teleskop/telescopic Teleskop/telescopic
Tyoe
¢} Funktionsprinzip hydraulisch/hydraulic | hydraulisch/hydraulic

Working principie

Fahrwerk

Running gear

.Réader: a)

Wheels

. Bremsen: a)
Brakes!

e}

<)

Durchmesser Vorn15 381/ mm Hinten 15

vy 381/ mm

Diameter Front Rear

Bremssystem _nydraulische Zweikreisbremse

Braking svstem

b} Anzahi der Hauptzylinder 1

Number of master cylinders

Bore

b1} Bohrung_23,81

hydraulic double circuit brake

10" Vakuum Teves

c} Servo-Bremse ja /yrer c1} Marke und Art r
Power assisted brakes veK Make and type vacuum teves
d) Bremskraftregier ia / XHEXH d1} Lage_im Motorraum, in engine compartment
Braking adjuster vesia tocation
Yvorn Hirten
Front Rea:
Anzah! der Zylinder je Rad 1 1
Number of cylinders per wheei
1} Bohrung 54 mm 36 mm
Bore

Trommelbremsen
Drum brakes

1} Innendurchmesser
Interior diameter

mm(x 1,5 mm}

2} Anzah! der Bremsbacken je Rad

mm{t 1,5 mm)

Number of shoes per whee:

3} Bremsfidche gem
Braking suriace
4} Breite der Bremsbeldge mm

Width of the shoes

Scheibenbremsen

Disc breakes

1} Anzaht der Bremsbeidge je Rad

acm

mm

Number o! pads per whee:

2) Anzahi der Sattel je Rad L

Number of calipers per whee:

mm




Porsche 928 S ]
Marke Modet! Homologation Nr. Mg_
Wake Modet Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear
3) Material der Bremssattel Stahl / steel Stahl / steel
Calipe: matenal
4} Maximale Dicke der Scheibe 32 mm 20 mm

Maximum disc thickness

5} AuBendurchmesser
der Scheibe 282 mmi{x1mm 289 mm (£ 1 mm)

Exterio: drameter of the disc

8} AuBendurchmesser
der Beiagfiache 282,0 mm 287,4

Exterior diameter of the shoes rubbing surtace

i+

1.8 mm

7} Inpendurchmesser 172 4
der Belagiidache 7 e 196,4

interior diameter of the shoes rubbing surtace

1.8

I+

mm

8} Lange der Beldge Uber Alies 119,0 mm 89 .75 mm

Qveralt length of the shoes

9) Beluftete Scheiben fa [ RBK ja I XER
ventiatec disc vesROX vesMuX

10)Bremsfiache je Rad 781,30 qem 691,56 acm

Braking surface per wheel

h) Feststelibremse 1) Betatigungssystem by cable/durch Kabe!
Parking brake l lnk g neben Fahr ers l t z / Commang syster
left-hand side,

2) Lage des Bremshebels 3} Wirkung auf die Rader Xvmx Hinten

Location ot the lever beS lde driver ] s seat On which wheels Rrepte Rear
804. Lenkung: a) A __rack and pinion steering/Zahnstangenlenkung
Type
by Ubersetzungsverhgtnis__+ = 17,75 ¢} Lenkhilte ja /&R
Rauc Power assisted yesg
9. Karosserie
Bodywork
901. Innen: a) Beluftung ja _fxmex b} Heizung j2 ¢ serx
interior Ventilatior veshaX Heating vesinX X
fy Sonderausstattung Schiebedach ja [ ®ex 1) Art Schiebedach/sliding roof
Sun oot optiona vesiH X Tyoe

2) Betatiqungssystem elektrisch/electrical

Command system

gy Otffnungssystem der Seitenschelben: vorn_€lektrisch/electrical
Opening svstem for the side windows Front . ,
.. elektrisch/electrical
Hinten
Rea:
902. Auben: a) Arzablder TUrer 2 b} Heckklappe ja ! %K
Exterior Number o! doors Rea: tailgate yesi
¢} Material der Ttren vorn_Leichtmetall / light alloy
Door material Front
Hinten
Rear




Marke Porsche Modeil 928 § Homologation Nr.8 = 2 0 9

IMake Mode Homoiogation Nt

d} Materiai der Fronthaube Leichtmetall / light alloy

Front bonnet matera:

. . . , £
e) Materia! der Heckhaube/-kiappe Leichtmetall/Sicherheitsglas, light alloy/safety
Rear bonne! / tailgate material glass

Stahl und Leichtmetall, steel and light alloy

fy Materiai der Karosserie
Bodywork materiat

g} Material der Windschutzscheibe _Verbundglas / laminated glass

Windscreen materiai

h} Material der Heckscheibe Sicherheitsglas / safety glass

Rear window material

i} Material der hinteren Seitenscheiben Sicherheitsglas / safety glass

Rear guarter highls maternal

k} Material der Seitenscheiben vorn_Sicherheitsglas / safety glass
Side window material front
Hinten

rear

i Material der vorderen StoBstange Kunststoff und Aluminium, plastic and aluminum

Materia! of the front bumper

m) Material der hinteren Stobstange Kunststoff und Aluminium, plastic and aluminum

Materia: of the rear bumper

Zusitzliche Informationen

Compiementary informations

S. 7 605b Achstbersetzung 3,090
Final drive ratio 3,090
S, 7 605c Achsibersetzung 11/34

Anzahl der Z&dhne

Final drive

Number of teeth 11/34
S S. 8 801 Raddurchmesser 16" / 406,4 mm vorn und hinten
Wheel diameter 16" / 406,4 mm front and rear

SLLALTORLLY

10




Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr

Make Mode! Homologation Nr.

Fotos
Photos

Motor

Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut) D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum F) Zylinderkopf allein
Engine in its compartment Bare cylinderhead

11




Porsche 2 .
Marke Modell 928 S Homologation Nr. i
Make Model Homologation Nr.
@) Verbrennungsraum H) Vergaser oder Einspritzsystem
Combustion chamber Carburetor(s) or injection system

12

I) EinlaBkrimmer J) Auspuffkrimmer
Inlet manifold Exhaust manifold

Getricbe

Transmission

S) Getriebegehduse und Kupplungsglocke

Gearbox casing and clutch bellhousing

12




Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr

Make Model Homologation Nr

Radaufhingung

Suspension

T) Vorderachse volistdndig ausgebaut U) Hinterachse volistdndig ausgebaut
Complete dismeounted front running gear Complete dismounted rear running gear

Fahrwerlk

Running gear

V) Bremsen vorn W) Bremsen hinten
Front brakes Rear brakes

Karosserie Q

Bodywork lLl

X) Armaturenbrett Y} Schiebedach t
Dashboard Sunrcof

13




Marke Porsche Modell 928 S Homalogation Nr.B_iLQ_Q__‘

Make Moaet Homoiogatior Nt

Zeichnungen

Drawings

Motor
Engine

I. EiniaRéfnungen im Ansaugkrimmer (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Cylingerhead inlet ports, manifoid side — toierances on dimensions: — 2 %. + 4 %

i EinlaBotinungen im Zylinderkopf (Abmessungstoieranz
Inlet manifold ports. cyiinderhead side — tolerances on dimensions: — 2 °

i, AuslaRoffriungen im Auspuffkrimmer (Abmessungstoleranzen:
Cylindernead exhaust ports, manifold side — toierances on dimensions: — 2 %+ 4 %

IV. AuslaBstfnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2
Exhaus! manifold ports. cylinderheas sige — 1olerances on dimensions: — 2 %. + 4 5

14




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OMS Oberste Mationale Sportkommission fiir den Automabilsport in Deutschiand GmbH

Gruppe &;
Group

Marke_P¥r.=-Ing.h.c.F.Porsche AG Mogell __228 S

Homologatior Nr.

-209

Make Mode!

innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
interior diemensions as definied by the Homoiogation Regulations

B Hé&he Uber den Vordersiizen 300
Height above front seate

C Breite tber den Vordersitzen 1350
Width ar fron! seats

C Hoéhe Ober der Ricksitzen 835
Height above rear seats

E Breite Uber den Riicksitzen 1150
Width at rear seals

F Abstand Lenkrad — Bremspedal 565
Steering wheet — brake pedat

G Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand 1420
Steering whee: — rear bulkheag

H =F+ G= 1985 mm

14a

mm

mm

mm

mm

mm

mm




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE  ———=—=

ONS Oberste Mationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nacag Nr.

Extension Ni.

0917018

Nachtrag zum offizielien Testblatt der FISA

Form of extensior tc the official FISA-Homologation

[0 ET Normale Welterentwickiung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Normal evolution of the type: as from chassis number:

[l VF Lietervariante

Supply variant

(¥ VO Ausstattungsvariante

Option variant

£l ER Berichtigung

Erratum

Homologation glltig ab: . s . -1 MAK1582 in Gruppe: B

Homologation valig as from In group

Hersteier PX.Ing.h.c.F.Porsche AG Modell und Typ: 328 S

Manufacturer Mode! and type

Sefte od. Nachtrag | Artikel Beschreibung

Page or ext, At Description

S. 8 8O3 Verbesserte Bremsanlage Foto 1+1la
Improved brake system Photo 1+1a

S. 9 BO3h Hydraulische Handbremse auf Foto 2
Mitteltunnel
Hydraulic hand brake on Photo 2
transmission tunnel

S. 8 803d1 Hydraulische Bremskraftverstellung Foto 3
Hydraulic brake regulator Photo 3

s, 7 K06 Verstirkte Achswellen Foto 4
Reinforced drive shafts Photo 4




Marague Modeie 28 3 ,
Make Model N° Homol. R = 2 Q Q

Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
FRGE 10, PHOT8S 1 . 1%
ta3 € RUMBER OF CYLINDERS PER WHEEL &

FRONT 43 v
REAR 29 py

£33 G3 MATERIAL OF CALPERS .
LIGHT ALLQY

‘ 64 DISC THICKUESS “COgR 30 M
PENER Y Y [P
G5 EXTERIOR DIAMETER oF N 304 0% 339 v
% g3 EXTERIOR DIAMETER oF SHOES SERTE L R B
67 INTERIOR CIANETER OF SKOES 157,28 MM /= 1,5 1y
OR 232,05 M4 o/o 1,8 UM
Gg LENGTH OF SHoES 37,2 4
3% SURFACE PER WHEEL z




Marke Porsche Modell 928 S Homologations Nr. g mz @ g .

Make Model Homolegation Nr.

Fotos Nachtrag Nr.

Photos Ext. Nr.
Foto 1

Foto 2 Foto 3

Foto 4

Seite (Page) 3/_16__




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE AL

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH B - 2 Q g J
Nachtrag Nr.

Extension N¢

2 /021Y0

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Farm o extension to the official FISA-Homoiogation

D VO Ausstattungsvariante

Optiony variant
Homologatior giltig ab — . -1 MaR 1982 in Gruppe B
Homoiogation valid as trom in group

Fahrzeugherstelier Dr.-Ing.h.c.F.Porsche AG Modelt und Typ 928 8

Manufacturer of the ca: Mode! anc type

.~ Uberrolibiigell-kifig

Rollbarirolicage

Hauptblget Diagonalistrebe Vorgerbaget
Main rollbar Longitudinai/diagonat strut Froni rottbar
Bugelherstelier Dr.-Ing.h.c.F.Porsche AG / Matter
Rollbar manutacturer
Materia’
AuBendurchmesser 40 mm 4C mm/ mm 4C mm
Exterior diameter
Wandstérke 3 mm 3 mmy/. mm 3 mm
Wali thickness
Streckgrenze 345 kg/mm2z 345 kgimmz_____ kgimm?z  __ 345  kgimm?

Elastic iimit

Sugtestigkelt 390 kg/mm? 390 kgimm?/ 4 e 390 kg/mm?
R Tensile strength :
g . M()@

Gesamtgewicht inkl.
Befestigungsvorrichtungen 12 kg

Totas weight including fixings

Kompietter Uberrolibligel/-kéfig ausgebaut

Compiete rollbar/rolicage outside the car

Hiermit wird bestétigt, daB der beschriebene Uberrollbiiget/-
kadfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht,
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun-

gen und Beanspruchungswerte.

We certify that the present rollbarfrolicage complies with the conditions of the FIA Appen-
- dix §. in particular with regard to its attachments, its connections and its stress resistances

Unterschrift des Fahrzeughersteilers

Signature of the car manufacturer representative

v‘/




Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE 5-9200
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N©

03/ 07

FICHE D'EXTENSION A LHOMOLOGATION QFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number

VF Variante de fourniture / Supply variant

V(G Variante option / Option variant

L
L
L
%

ER Errata/ Erratum

Homologation vaiable dés le - e SE? 1984 en groupe
Homaologation vatid as trom in group
Constructeur pO(.SCh e Modele et type 92& 5
Manufacturer Model and type

Page ou ext. Art. | Description

Page or ext. Art. Description

12 photo T @ de la sorlie du collecteus d'échappement :
12 photo] . @ of the exhavst manifold exit. -

50,5 -




FEDERATION INTERNATIONALE |
DU SPORT AUTOMOBILE . Homo;gamn N
o-208

Extension N°®

04/02¢

FICHE D'EXTENSION A L'HOMQOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TG THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

8 ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
8 ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
0O VWF Variante de fourniture / Supply variant
0 VO Variante option / Option variant
ER Errata/ Erratum
Homologation valabie dés e EX : 5 en groupe 5
Homologation valid as from ﬁ % JA& 198 in group
Constructeur Dr. :mg h.c. f Porche AG Modéle et type 92.8 5
Manufacturer Mode! and type
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description @ 2 / g 2 !jﬂ
Aarfeay
hmite elasbqua lice: 34.5 auvlieude : 345

resistance alatraction lire: 39.0 av lieude : 390




FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

PoORsCHe - 098 S 3z B 909
MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.
B /5000
GROUPE / CLASSE
EXTENSIONS | DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES
OAfotVo,  3/89 FRE 17 - TRAS 1SSt i
C2o%vor 3/72 ppcepu Aco
03/4ER ? / 7 Poe cTEUR D'EctpmfPediz» 7
C4/02 £ A/7% - hecepy
;
E
!
i
|
%
Autres homologations du modéle 5 o&< - oy 7L G/ L0 /—

f //1 .
Vérifice le Z f/ Of/f’f par / bl = visée ce jour le par




